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Кире сӧс

Улу орус бичиичи, поэт, литературалык 
сӧгӱшчи-критик – Корней Иванович Чуковский 
бойы керегинде мынайда айткан: «Мен 1882 
јылда Петербургта чыккам. Ол тушта адам, 
студент кижи, энемди – Полтава губернияныҥ 
крестьян эпшизин таштап, јӱре берген. Энем 
эки балазын ээчидип, Одесса јаар кӧчкӧн.

Мениҥ энем кара кабактарлу, сынгыр, обо-
ры јаан ӱй кижи болгон. Оныҥ јӱзин кезектей 
кара оору (оспа) ойдыктай јип те салган болзо, 
оныҥ кеберкек чырайы алдырышпаган. Јокту 
эл-јон бу ооруны керекке албайтан.

Энем белин де тӱзетпей, туш улустыҥ кеп-
кийимин јунган. Анайып иштеп алган акчазы 
оныҥ сок јаҥыс кирелтези болгон ошкош».

Корней Иванович Чуковскийдиҥ чын ады-
јолы – Николай Васильевич Корнейчуков. Оныҥ 
бала тужы Одессада ӧткӧн. Энези, Екатерина 
Осиповна, бар-јок кӱчин салып, балдарына 

ӱредӱ берерге амадап, кызын епархияныҥ школында ӱреткен, уулы Экинчи про-
гимназияда ӱренген. Ол кийнинде јылдарда јарлу бичиичиле – Борис Житковло бир 
класста ӱренип, најылажып јӱрген. Житковтордыҥ билези ого јаантайын бичиктер 
бергенинеҥ улам, уулчак кычырарына тартылып, јаштаҥ ала ӱлгерлер ле поэмалар 
бичип баштаган.

Бежинчи класста ӱренип турарда, «казанчылардыҥ балдары» гимназияда 
ӱренбес деген јакаанла, оны гимназиянаҥ чыгаргылаган. Ӱредӱ јок, јиир акчазы 
јок, «сурас» деп базындырып, ол келишкен ле ишти бӱдӱрген. Корней таҥынаҥ 
бойы гимназияныҥ толо курсын ӱренеле, экзаменди табыштырып, аттестат алган. 
Англичан тилди де бойы ӱренип алган.

1901 јылда Корней Чуковский литературада ижин баштап, фельетондор, ста-
тьялар, англичан газеттердеҥ орус тилге јетирӱлер кӧчӱрген, јарлу бичиичилердиҥ 
чӱмдемел ижи керегинде лекциялар кычырган.

1903 јылда ол Мария Борисовна деп кысла биле тӧзӧйлӧ, Лондон јаар корреспон-
дент болуп атанган. Англияда јӱрӱм база кӱч болордо, ол барлу ӱйин кайра јандырган. 

Россиянаҥ иш-јалы тутакту келип турганынаҥ улам, ол 1904 јылда јанып келген.
К.И. Чуковский 1923 јылда – «Мойдодыр» ла «Тараканище», 1924 јылда – «Муха-

Цокотуха», 1925 јылда – «Бармалей», 1926 јылда «Федорино горе», «Чудо-дерево», 
«Телефон», «Закаляка» ла «Путаница» деп бичиктер балдарга чыгарган. Эмдиги 
ӧйдӧ бу бичиктерди кычыргажын, олор кече ле чӱмделгендий деп билдирет. Бичиичи 
ӱлгерлерин, чӧрчӧктӧрин школдордо, пионерлердиҥ лагерьлеринде, байрамдарда 
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кычырганда, олор балдарга сӱреен јарайтан. Анайда ок ол ады-јолы телекейде јарлу 
бичиичилердиҥ чӱмдемелдерин орус тилге кӧчӱрип, бисти таныштырган. Темдекте-
зе, Киплингтиҥ чӧрчӧктӧри, «Приключения Робинзона Крузо», «Принц и нищий», 
«Копи царя Соломона», «Приключения Мюнхгаузена», «Приключения Тома Сой-
ера», «Приключения Гекльберри Финна», кӧп-кӧп англичан кожоҥдор ло ӱлгерлер.

1935 јылда оныҥ «Краденое солнце» ле «Топтыгин и Лиса» деп чӧрчӧктӧри 
кепке базылган. Бого ӱзеери ады јарлу јурукчылардыҥ ла бичиичилердиҥ иштерин 
шиҥдеп, бичиктерине кире сӧстӧр бичиген.

Корней Иванович чӧрчӧктӧрин балдарга јаҥыс ла бичиктерде сыйлаган эмес, 
ол болчомдорло кожо башка-башка ойындар ойноорго сӱӱйтен. Кышкыда бал-
дарла кардаҥ Кар-Карычак эдетен, јайгыда олорло кожо агаш аразына барып, 
чочогойлордоҥ наадайлар чӱмдегилейтен, чырбагалдар јууп, от салала, оны эбиреде 
отурган балдарга ӱлгерлерин кычыратан, чӧрчӧктӧрин куучындайтан.

Корней Чуковский кижиниҥ, анчадала балдардыҥ сӱӱнчизиниҥ тоозын јаҥыс 
ла чыгарган бичиктериле кӧптӧткӧн эмес, анайда ок ол Москваныҥ јанында Пере-
делкино деген бичиичилердиҥ амырайтан, бичинетен јуртта, 1957 јылда, бойыныҥ 
акчазыла балдарга библиотека туткан. Совет Союзтыҥ јайалталу бичиичилери  би-
блиотекага бичиктер, бойлорыныҥ портреттерин, ойынчыктар аткаргылайтан. Анда 
кружоктор иштеген, бичиичилер балдарла туштажулар ӧткӱрген.

Балдар кычырышка тартылзын, тилин сӱӱзин, кеендикке јӱткизин, килеҥкей 
улус болуп тасказын деп, Корней Иванович амадаган. 

К.И. Чуковский – балдардыҥ совет литературазыныҥ тӧзӧӧчилериниҥ бирӱзи. 
Кажы ла ӱйениҥ балдары оныҥ ӱлгерлерин кычырып, јӱрӱмин баштаган. Анчадала 
оныҥ чӧрчӧктӧри литератураныҥ телекейине кирер јолды балдарга ачкан. 

1969 јылда 88 јашту Корней Иванович ак-јарыктаҥ сала берген.    
Алтай литературада балдарга чӱмдеген, эмди де бичип турган бичиичилер 

– Чуковскийдиҥ ӱренчиктери. Оныҥ јолын улалткан мӧрлӱ поэттер: А. Ереде-
ев, Ј. Кыдыев, В. Качканаков, К. Тепуков, Б.Самыков. Олор, ӱредӱчизи ле чилеп, 
балдардыҥ кылык-јаҥын јакшы билгилеер, олордыҥ кӧксин неле кыймыктадарын 
сезер, фантазиязын ойгозор, табышла, ӱлгердиҥ кӱӱзиле, кӱлтезиле, кӱрмелгезиле 
јаш корболорды ээчидип, куулгазынныҥ телекейине јединип кийдирген. 

К.И. Чуковскийдиҥ бу бичикке кирген чӧрчӧктӧрин ле ӱлгерлерин Алтайдыҥ 
балдары јараш су-алтай тилиле кычырар, сӱӱнер. Сӧстиҥ устарыныҥ кӧчӱришке 
салган ийдези, јаан јайалтазы бичикке кирген чӱмдемелдердеҥ иле кӧрӱне берер. 
«Чымыл-Кыҥылдаакты» (К. Тепуков кӧчӱрген), «Бармалейди» (Б. Самыков), «Ай-
болитти» (Б. Укачин), ӧскӧлӧрин де кычырып, алтай тилистиҥ байлыгын канай 
кайкабас, сӧстӧрдиҥ экпиниле, јаражыла, ээлгириле канай оморкобос!

 Адакыда темдектегежин, кӧчӱрилген бу чӱмдемелдер оригиналга јуук болго-
ны – кеендик литературада кӧчӱрер иштиҥ эп-марыныҥ эталоны. Ол балдардыҥ 
литературазыныҥ база бир јаан једимин, алтай тилистиҥ ӧзӱм алынганын керелейт.

Нина Тепукова

Чымыл-
Кыҥылдаак

Кӱлер Тепуков кӧчӱрген
Јуруктары Саяна Темееваныҥ
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Чымыл, Чымыл-
Кыҥылдаак -
Алтын ичтӱ бошпонок!

Јалаҥ керип јӱреле,
Акча тапты Кыҥылдаак.

Сӱӱнип јетти базарга,
Самовар алды бойына.
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«Таракандар, келигер,
Чайдаҥ келип ичигер!»

Таракандар келдилер,
Чайды тапту ичтилер.

Оок-теек коҥыстар
Ӱч айактаҥ ичтилер.
Тапту јакшы тамзыктайт,
Теертпек кожо јигилейт.
Бӱгӱн Чымыл-Кыҥылдаак
Чыккан кӱнин темдектейт!

Секирткиштер Чымылга
Сыйлап берди сопоктор.
Тегин эмес ӧдӱктер –
Олордо алтын сомоктор.

Келип барды Чымылга
Карган јаанак – Адару.
Тату мӧтти туттурды,
Јаагынаҥ окшоп уткуды...

«Јаражай бӱткен Кӧбӧлӧк,
Вареньени амзагар!
Айса слерге јарабайт
Бистиҥ кӱндӱ курсагыс?»
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Карып барган Јӧргӧмӧш
Калып келди кенейте,
Ӱӱре-јеле Чымылды
Толукка кептей кыстады – 
Ӧлтӱрип салар кӱӱндӱ,
Јоголтотон санаалу!

«Айылчылар, болушсаар!
Јӧргӧмӧштӧҥ айрызаар!
Кӱндӱлегем мен слерди,
Азырагам мен слерди,
Таштабагар слер мени –
Ӧлӧргӧ јеткен бойымды!»
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Курт-коҥыстар коркыды,
Толуктар сайын, ӱйттер сайын
Јажынды:
Диван алдына – таракандар,
Отургыш алдына – коҥыстар.
Оок-теек курт-коҥыс
Орын алдына јажынды,
Јуулажар кӱӱндери јок болды!
Кем де јеринеҥ чыкпайт:
Ӧлӧр болзоҥ – ӧл,
Јажы толгон сен, Чымыл!

Аспан дезе, Аспан дезе,
Кижи чилеп, 
Топ-топ-топ, секирип,
Јыраа ажыра калыды,
Кӱр алдына јажынды,
Ӱн де чыгарбай тымыды!

Казыр бӱткен Јӧргӧмӧш
Кӱлӱп алды Чымылды.
Курч тижиле Чымылдыҥ
Јӱрегине сайат, кадайт,
Канын соорот кӧӧркийдиҥ.

Чымыл кыйгырат, 
Алгырат.
Јӧргӧмӧш-шилемир унчукпайт,
Маказырап каткырат.

Кенетийин кайдаҥ да
Учуп келди Томонок.
Колында оныҥ фонарик –
Эбиреде јарыдат.

«Курч та болзо тырмагы
Коркыбайдым мен оноҥ!
Кайда шокчыл? Кайда ӱзӱт?
Јоголторым мен оны!»

Јӧргӧмӧшкӧ јууктайла,
Ӱлдӱзиле јаҥыды.
Шокчыл јаман таҥманыҥ
Бажын кезе ол чапты!
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Колынаҥ алды Чымылды,
Кӧзнӧккӧ оны экелди.
«Аргадап алдым мен сени,
Јоголтып салдым таҥманы.
Эмди, кӧӧркий-јаражай,
Абакай меге болорыҥ!»

Јажынып калган коҥыстар
Такта алдынаҥ чыккылайт.
Томонокко сӱӱнчизин
Јажырбай олор айткылайт:
«Мак сеге, Томонок!
Јеҥӱчиге мак болзын,
Томонокко баш болзын!»

Јылдыс-курттар маҥтажып,
Јарык одын камызат.
Эбиреде – јаан сӱӱнчи,
Каткы-ойын јайылат!

«Тӧртӧнбут деп коҥыстар,
Ончозына јарлагар:
Музыканттар јуулышсын,
Бије-ойын башталзын!»

Музыканттар јуулышты,
Барабандар кӱҥкӱлдейт:
Кӱҥ! кӱҥ! кӱҥ! кӱҥ!
Чымыл ла Томонок бӱгӱн
Куйундалган биједе.
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Олорды ээчиде Клап
Сопогыла топ, топ!

Коҥыстар ла оок курттар,
Кӧбӧлӧк лӧ ат-коҥыстар.
А тыйрык мӱӱстӱ коҥыстар –
Байыркаган кӱлӱктер,
Бӧрӱктерин чачкылайт,
Кӱйелерле бијелейт.

Тар-тар, тар-тар,
Бијелейт оок чымылдар.
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Эл-јон сӱӱнчиде:
Чымыл качты кижиге,
Томонок деп баатырга,
Канчын-јиит кӱлӱкке!

Чымалы, Чымалы!
Чеберлебейт ӧдӱгин, –
Ӱйи была секирет,
Коҥыстарга ол имдейт:
«Слер, коҥыстар,
Слер, эркелер,
Тар-тар-тар-тар-таракандар!»

Сопоктор кыјырайт,
Каблуктар тарсылдайт, –
Таҥ атканча чымылдар
Ойын-јыргал улалттар,
Нениҥ учун ол дезе,
Бӱгӱн Кыҥылдаак-Чымылдыҥ
Чыккан кӱни! Чыккан кӱни!  
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Јуруктары В. Поповтыҥ

А З А Т П А Й
Ак-јарыкта азатпай јуртаган. Ол кичине-ек болгон. 

Кӧрзӧӧр  дӧ, бу ла кире:

Је азатпай бойын јаан деп бодойтон. Бажын каҥкайтып, 
мынайда тыҥзынып базатан:

Азатпайда эне болгон. Энези оны сӱреен сӱӱген. Энези 
мындый болгон:

Энези чойлошкондор тудуп, азатпайды азырайтан. Ол 
чойлошкондор мындый болгон:
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Бир катап азатпайдыҥ энезине Кара Киске калып кел-
ди. Ол кискенеҥ качып јажынган. Кара Киске мындый 

бӱдӱштӱ болгон:

Азатпай јаҥыскан артты. Кенетийин кӧрзӧ, чеденниҥ 
кырына јап-јараш, јаан пӧтӱк чыгара калыйла, мойнын 

мынайда чӧйип алды:

Пӧтӱк ӧйинеҥ ӧткӱре тыҥ кыйгырды: «Кӱкӱрӱкӱ-ӱ-ӱ-ӱ!» 
Оноҥ тыҥзынып, эбиреде ајыктады: «Мен эҥ бӧкӧ, эҥ 

кӱчтӱ эмезим бе?»
Мыны кӧргӧн Азатпай сӱӱнди, оморкоды. Ол пӧтӱкти 

ӧткӧнип, мойнын мынайда чӧйди:

Азатпай бар-јок кӱчиле сыйкылдады: «Пӱ-пӱ-пӱ-пӱ! 
Мен де кӱчтӱ! Мен де баатыр!» Је бӱдӱрӱлип, кичинек 

кӧӧлмӧккӧ мынайда јыгылды:
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Кӧӧлмӧктӧ бака отурган. Азатпайды кӧрӱп, ол анаар ла 
каткырды: «Ха-ха-ха! Ха-ха-ха! Пӧтӱктий болорго, сеге 

арай ла эрте! Ол бака мындый болгон:

Бу тушта азатпайдыҥ энези маҥтап келди. Ол балазы-
на килеп, оны канадыла јабып эркелетти. Бот мынайда:

МОЙДОДЫР
ойылганча Јунун

Борис Укачин кӧчӱрген
Јуруктары Саяна Темееваныҥ
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Јууркан менеҥ качкан,
Простынь ырап учкан.
Јастык база јалбаҥдап,
Менеҥ качып барган.

Ӱспекчин јаар тап этсем,
Ол печкеге кире берди.
Бичикти тудайын дезем,
Ол до туура секирди.

Секирип, секирип барала,
Орынныҥ алдына кирди.

Суузайла, чай ичерге,
Самоварга јӱгӱрӱп јеттим.
Карды тастак самовар
Кайра болуп элес этти.
Бу канайткан?
Бу не болгон? 

Эбиреде ончозы
Экпинделип куйундалган,
Ончозы недеҥ де коркыган,
Тегелик болуп айланган?
Утюгтар ээчий сопоктор,
Сопоктор ээчий пирогтор,
Пирогтор ээчий утюгтар,
Кӱлкӱ курдыҥ кийнинеҥ -
Ээчий-деечий элбирежет.
Айлангылайт,
Аҥданыжат.
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Энемниҥ уйуктаар кыбыныҥ
Эжиги кенейте ачылды.
Майчык бутту Јунунгыш
Мени кӧрӱп кайкады:

«Бу таҥманыҥ кирлӱзин,
Јескинчилӱзин,
Јунунбаган чочкочок!
Трубочисттеҥ де кара,
Бойыҥды јазап ајарзаҥ:
Мойныҥда сениҥ вакса,
Тумчугыҥ алды чылбак.
Колдорыҥныҥ каразынаҥ
Шалмарыҥ да јескинди,
Сенеҥ качып јӱгӱрди.

Эрте-эрте, таҥ эрте
Чычканактар јунунат,
Кискелер де, суугуштар да,
Јӧргӧмӧш лӧ коҥыстар.

Јаҥыс сен јунунбадыҥ,
Кирлӱ бойыҥ артып калдыҥ.
Ӧдӱктер ле чулуктар
Сенеҥ качып бардылар.

Мен - Улу Јунунгыш,
Ат-нерелӱ Мойдодыр.
Јунунгыштардыҥ Јааны,
Јышкыштардыҥ Башчызы.



30 31

Буттарымла тап этсем,
Алыптарым јуулыжар.
Бу кыпка тургуза ла
Јунунгыштар чубажар,
Ӱрӱжип, улужып,
Буттарыла тирсилдеер,
Јунунбай турган таҥманыҥ
Јунуныжын кандырар -
Мойка деген ару сууга
Бажыҥды сугуп чӧҥӱрер!»

Согуп ийди јес тасты,
«Кара-барас!» деп кыйгырды.
Тургуза ла щёткалар
Трещоткадый чытылдажып,
Арка-мойнымды јышты,
Мынайда айдышты:
«Јунуп, јунуп ийерис,
Ару, ару эдерис.
Трубочист кажайар,
Кажайар, кажайар!»
Самын секирип келди,
Чачыма кадала берди.
Айланат, самындайт,
Адарудый чагат.



32 33

Калјуурган јышкыштаҥ
Чыбыктаҥ чылап качтым.
Садовый, Сенной оромдорло
Анаҥ качып јӱгӱрдим.
Чеденди ажыра калыдым,
Таврический садка кирдим.
Ол кийнимнеҥ учуртат,
Бӧрӱ чилеп тиштейт.

Мени болзо сӱӱндирип,
Удура келди Крокодилим.
Ол Тотошала, Кокошала
Барып јатты јайканып.
Эки кӧзин кылайтты,
Мени истеген кӱлӱкти
Јуда салып ийбей кайтты.
Буттарыла тирсилдетти,
Мени дезе адылды:



34 35

«Тургуза ла јан - деди,
Јӱзиҥди барып јун - деди,
Јанбас болзоҥ, сени мен - деди,
Јуда салып ийерим! – деди».
Мен оромло јӱгӱрдим,
Меҥдеп тӱрген јандым.

Јунунгышка келеле,
Самынбыла, самынбыла
Такып-такып јунундым.
Ваксаны, черниланы
Кӧбӱктӱ самын апарды.
Бу ла ӧйдӧ шалмарым
Колыма бойы калыды.
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Оны ээчий пирожок
«Мени јизеҥ, најым!» деди.
Пирогты ээчий бутерброд
Оозыма бойы база кирди.
Бичигеш те бурылды,
Тетрадим де бурылды.
Грамматика болзо бијеге
Арифметиканы кычырды.
Улу Јунунгыш,
Ат-нерелӱ Мойдодыр,
Јунунгыштардыҥ јааны,
Јышкыштардыҥ башчызы
Бијелегенче келди,
Мени окшоп мынайда айтты:
«Эмди сени мен сӱӱйдим,
Эмди сени мактайдым!
Кирлӱ бойыҥ јунулдыҥ,
Мойдодырга јарадыҥ!» 

Јунунар керек, јунунар,
Эртен-эҥир јунунар.
Јунунбаган таҥмаларды
Уйалтар ла электеер,
Уйалтар ла электеер!
Эзендик болзын самындар,
Јелбер-семтер коларткыштар,
Тиш арчыыр порошоктор,
Койу тиштӱ тарактар!
Јаантайын ла јунуналык,
Мылчага да кирелик,
Агын сууда аҥданалык,
Теҥисте де эжинелик.
Кажайганча јунатан
Кандый ла сууга мак болзын!
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   АНДЫЙ ЛА АНДЫЙ ЭМЕс
1

– Боба, аргалу болзоҥ, меге киске ле чычкан јурап берзеҥ 
– деп, Мура сурады.

– Киске ле чычканды ба? – деп, Боба айтты. – Јарайт! 
Мен сеге киске ле чычканды јурап берерим.

Ол мындый јурук јурады:

2
– Ах, Боба, сен кандый каткымчылу – деп, Мура айт-

ты. – Чычкан кискени тудуп болор бо! Чычкан – кичинек 
тынду, киске дезе – јаан. Меге ӧскӧ јурук јуразаҥ, мынаҥ 
артык болзын.

– Мен јастырдым эмеш пе? – деп, Боба айтты.
Оноҥ мындый јурук јурады:

3
– Сӱрекей јакшы, – Мура 

сӱӱнди. – Ончо неме бойыныҥ 
јеринде. Эмди меге кичинек 
тура ла кеме јурап берзеҥ.

– Је – деп Боба айдала, мын-
дый јурук јурады:

Мура каткырала айтты:
– Сен ойто ло эш-кереги јок 

неме јурадыҥ! Сананып та 
кӧрзӧҥ: тура сууда турар ба, 
а кеме кургак јерде јӱзер бе?

4
– Чып-чын, – Боба јӧпсинди. – Мен оны канайып бил-

беген болотом! Кеме сууда, тура дезе кырдыҥ эдегинде 
турар керек!

Оноҥ мындый јурук јурады:
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5
– Кӧрдиҥ бе, – Мура айт-

ты. – Сӱрекей јараш јурук 
јурадыҥ! Ончо неме бойыныҥ 
јеринде. Эмди меге кичинек 
орын ла Люшенька деп кыс-
чакты јурап берзеҥ.

– Је, Боба јӧпсинди. – Бот 
сеге орын! Бот сеге Люшень-
ка!

– Ах, Боба, сен кандый тес-
кери-кыйамат! Сен јурукты 
ӱреп  салдыҥ!  Балдар 
ӧдӱктерин јастыктыҥ ӱстине салып, бойлоры орынныҥ 
алдында уйуктаганын кайдаҥ кӧргӧҥ?

6
– Ай-ай-ай! – деп, Боба кыйгырды. – Мен кандый алда-

мыш! Бассейныйдаҥ келген алдамыш! Оноҥ ол мындый 
јурук јурады:

– Сӱрекей јараш јурук! – 
деп, Мура сӱӱнди.  – Люша-
га орында јадарга, кандый 
јакшы, ӧдӱктери орынныҥ 
алдында. Эмди меге бийик-
бийикте учкан самолёт ло 
јерде маҥтаган мотоцикл  
јурап берзеҥ.

– Јакшызынып јураарым 
– деп, Боба айтты. – Само-
лёт ло мотоцикл јураарга, 
мен сӱӱйдим!

Боба карандаш алала, 
мындый јурук јурады:

7
Мура јурукты кӧргӧн 

бойынча, колдорыла 
чабынып ачынды:

– Сен бӱгӱн канайда 
бердиҥ? Теҥериле мо-
тоциклдар учканын, са-
молеттор јолдорло маҥ-
таганын сен кайдаҥ 
кӧргӧҥ?!

Боба каткыра-
ла, мындый јурук 
јурады:

Мура јурукты мак-
тайла, столдыҥ ӱс-
тине ару чаазын са-
лып, Бобага айтты:

– Адакы учында 
меге бистиҥ Ми-
тяны ла ат јурап 
берзеҥ.

– Оны јуурары, 
меге кӱч эмес! – деп, 
Боба айтты. – Сеге 
атты ла Митяны 
јурап берерим. 
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Ол карандашты алала, мын-
дый јурук јурады:

– Фу, Боба! – деп, Мура кый-
гырды. – Сен ойто ло эш-кереги 
јок  эдип јурап салдыҥ! Ат Ми-
тяны минеле, маҥтаар ба?

– Чып ла чын – деп Боба ай-
дала, јазап јураарга јадарда, 
оны та кем де телефонго кы-
чырды.

Ару чаазын ол ло бойы јатты. 
Мура карандашты алып, 
Митя ла атты јурады. Јурук 
чын, јараш ла эптӱ болгон. 
Оноҥ Мура мынайда сананды: «Бу бичикти кычырган 
уулчактар ла кысчактар база Митя ла атты јуразын. Ка-
найда јураарын, Боба кӧрзин».

Јуруктары В. Поповтыҥ

БАРМАЛЕЙ
Алтай тилге Борис Самыков кӧчӱрген

Јуруктары  Саяна Темееваныҥ
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Баштапкы бӧлӱк

Кичинек балдар! 
Сооттоп ойноорго, 
Африка деп алтайга
Качанныҥ качанга
Бир де барбагар!
Африкада акулалар
Африкада гориллалар,
Африкада јаан, 
Калју крокодилдер
Слерди тиштеер,
Коркыдар ла согор.
Оныҥ учун качан да
Сооттоп ойноорго,
Африкадӧн барбагар.

Африкада шокчыл,
Калју шилемир,
Африкада
Казыр Бар-ма-лей!

Африканыҥ ичиле
Багырып јӱгӱрет.
Балдарды тирӱге ле,
Чайнабай ла ажырат
Јескимчилӱ, јаман, 
Ачана Бармалей!
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Адазы ла энези
Агаштыҥ тӧзинде
Јакылталу сӧстӧрди
Балдарына айдат:
«Африка јеткерлӱ,
Андый, андый!
Анда казыр аҥдар,
Андый, андый!
Африкадӧӧн, балдар,
Качан да барбагар!»

Адазы ла энези
Уйуктап калды эҥирде. 
Танечка ла Ванечка
Јӱгӱрӱкле, јӱгӱрӱкле
Африкадӧӧн качтылар!

Африканыҥ ичиле
Сооттоп баскылайт,
Финик агаштыҥ
Јиилегин ӱскӱлейт, –  
Кайкабастаҥ кайкаарыҥ!
Канайдарыҥ, Африка!

Носорогты јайдакка
Мингилейле јорткон, – 
Кайкабастаҥ кайкаарыҥ!
Канайдарыҥ, Африка!

Слондорго јолугып,
Секиргилеп ойногон. 
Кайкабастаҥ кайкаарыҥ!
Канайдарыҥ, Африка!
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Јыраалардаҥ горилла
Кату арбанган,
Катап-катап горилла
Олорды адылган:

«Туку анда талайда
Азулары арсайган
Акула Каракула.
Слер акула Каракуланыҥ
Чике оозына кирерге бе?»

«Биске акула Каракула
Не де эмес,
Бис акула Каракуланы
Кирпичле, кирпичле,
Бис акула Каракуланы
Јудурукла, јудурукла!
Бис акула Каракуланы
Ӧдӱктиҥ чоҥчойыла, 
Чоҥчойыла!»

Коркыйла акула,
Талайда чӧҥгӧн,
Анда ла ӧлгӧн.
Андый керек сеге –
Акула-јутпага!
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Колоско-сасла мачылдап,
Бегемот маҥтайт бустап.
Ол сасла, сасла јелет,
Казыр-калју мӧӧрӧйт.

Тастак карынды кычыкайлап,
Таня ла Ваня сыр каткыда:
«Бу кайткан карын,
Бу не карын –
Јап-јакшынак карын!»

Јарбынала бегемот
Јажынып качкан.
Пирамиданыҥ јанында
Бустажы угулган,
Бармалейди, Бармалейди 
 Келзин деп кычырган:

«Бармалей, Бармалей, 
Капшай келзеҥ, Бармалей!
Бу јескимчилӱ балдарга
Бир де килебе,
Бармалей, килебе!»

Экинчи бӧлӱк

Бармалейди кӧргӱлеп,
Таня-Ваня тыркырашты –
Ол Африка ичиле базат,
Кожоҥ-комыды јайылат:

«Мен канзыркак, 
Мен килемјизи јок,
Калју тонокчы Бармалей!
Меге мармелад та,
Шоколод та керек јок,
Јаҥыс ла кичинек,
(Эйе, оок балдар)
Керек!»

Оныҥ казыр кӧстӧри 
јалтырайт,
Оныҥ азу тиштери 
карсылдайт.
Ол јаан јалбышту 
от камызат,
Ол коркымчылу 
сӧстӧр кыйгырат:
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«Карабас! Карабас!
Эмди ле бис ажанарыс!»
Балдар ачу ыйлажат,
Бармалейге јалынат:

«Кайран јакшы Бармалей,
Килезеҥ биске, балдарга,
Энебиске бисти јандырзаҥ,
Капшай бисти божотсоҥ!

Энебистеҥ бис качпазыс
Африка деп алтайга.
Африкала сооттоп баспазыс,
Адын оныҥ ундуурыс!

Кару јутпа Бармалей,
Килезеҥ биске, балдарга,
Конфет сеге берерис
Сукайрылу чай урарыс!»

Каруузына јутпа Бармалей
«Јо-ок!!!» деп багырды.

«Кӧрзӧҥ дӧ – деди
Таня Ваняга –
Теҥериде – аэроплан.
Анда, байла, болушка
Килеҥкей эмчи Айболит
Биске меҥдеп келип јат!».

Килеҥкей эмчи Айболит
Таня-Ваняны кучактайт.
Калју, казыр Бармалейге
Кӱлӱмзиренип айдат:

«Сурап турум, јалынайын,
Тоомјылу ӧрӧкӧн Бармалей,
Балдардыҥ кӱлӱзин чечсеер,
Јайымга олорды божотсоор!»



54 55

Је калју, казыр шилемир
Айболитти отко чачты.
Айболит јалбырайт, кыйгырат:
«Ой, ачузын! Ачузын! Ачузын!»

Кӧӧркий балдар 
пальма алдында јадат,
Бармалей јаар кӧрӱп,
Ыйлажат, ыйлажат, 
                       ыйлажат!

Ӱчинчи бӧлӱк

Је бот Нилдиҥ ол јанынаҥ
Горилла келди,
Горилла келди,
Крокодилди экелди!

Килеҥкей эмчи Айболит
Крокодилге ол айдат:
«Сурап турум, 
Бармалейди
Тӱрген-тӱкей јудугар.
Ачап, калју Бармалей
Бу балдарды тутпазын, 
Бу балдарды јутпазын,
Бу кичинек балдарды!»



56 57

Эбире сокты,
Кӱлӱмзиренди,
Каткырып ийди
Крокодил.
Казыр, калју 
Бармалейди,
Чымылды чылап,
Ажырды!

Балдар сӱӱнет, сӱӱнгилейт,
Отты эбире бијелейт:
«Сен бисти,
Сен бисти
Ӧлӱмнеҥ айрыдыҥ,
Јайымга бисти чыгардыҥ.
Керектӱ тушта
Биске болуштыҥ,
О, килеҥкей крокодил!»

Је крокодилдиҥ кардында
Караҥуй, тапчы, кунукчыл.
Крокодилдиҥ кардында
Сыктайт, ыйлайт Бармалей:
«О, мен болорым килеҥкей,
Балдарды мен сӱӱрим!
Тынымды мениҥ кыйбагар,
Килезеер меге, килезеер!
О, болорым, 
Болорым мен килеҥкей!» 
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Бармалейге балдар киледи,
Крокодилге олор айдышты:
«Чындаптаҥ ол килеҥкей болзо,
Божотсоор оны јайымга!
Ыраак Ленинград калага
Бармалейди бис апарарыс!»

Крокодил бажыла кекиди
Јаан оозын ачты, – 
Сыр каткыда Бармалей
Оноҥ чыгара калыды.
Бармалейдиҥ чырайы эрке, 
                                   килеҥкей:
«Мен сӱӱнедим, мен сӱӱнедим,
Мен барарым Ленинград!»

Сыр биједе Бармалей, Бармалей!
«Мен болорым сӱрекей килеҥкей!
Балдарга, балдарга 
                       быжырарым.
Пирогтор ло крендельдер, 
                       крендельдер!
Базарлар сайын 
                сооттоп базарым!
Пирогторды тегинге ле 
                       мен ӱлеерим,
Крендельдерле, калачтарла 
             олорды кӱндӱлеерим.

Ванечкага ла Танечкага 
Болор, болор олорго
Мяталу пряниктер!
Кайкамјык тату,
Јыды јараш 
Пряниктер!
Келигер, алыгар,
Бир акча тӧлӧбӧгӧр,
Нениҥ учун андый дезе, 
Сӱӱйт Бармалей 
                           балдарды,
Сӱӱйт, сӱӱйт, сӱӱйт, сӱӱйт,
Сӱӱйт кичинек балдарды.
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СЛОННЫҤ ӰЙИ КЫЧЫРАТ
Матрена Ивановна,
Слонныҥ ӱйи,
Бичик кычырар
Кӱӱни келди.

Кычырбаган, 
Кимиректенген:
«Таталап, маталап», -
Та нени ол кычырган.

ТАКАА
Јаражай такаа менде јуртаган,
Санаалу болгон ол кайракан.

Чамча ла ӧдӱк меге кӧктӧгӧн,
Тату-тату пӧрӧктӧр быжырган.

Ижин тӱгезип, кирнестеде отурар -
Кожоҥ чӧйӧр, чӧрчӧк куучындаар.

Кӱлер Тепуков кӧчӱрген

Кӱлер Тепуков кӧчӱрген
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           КООКОЙОК

Мурочка алды чаазынды,
Јуранышты баштады:
 
Бу - байбак бӱрлӱ чибичек.

Бу - јаан мӱӱстӱ эчкичек.

Бу - кижи байбак сагалду.

Бу - тура трубалу.

«Бу не болотон,
Кижи кайкаар бӱдӱмдӱ,
Онноҥ кӧп буттарлу,
Онноҥ кӧп мӱӱстерлӱ?»

«Бу коокой-коокойок
Тиштеп ийер аргалу.
Оны бойым мен тапкам».

«Чаазыныҥды не чачтыҥ,
Јуранышты токтоттыҥ?»

«Мен оноҥ коркыйдым!»

Александр Ередеев
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Койонок

Бир катап оозы борбоҥ-борбоҥ эдип, сагалы сарбаҥ-
сарбаҥ эдип, койон шыпылдады: «Таш алдында 

јуртымды таҥма тӱлкӱ таппайтан, боочыдагы јолымды 
боро ӱкӱ билбейтен. Мен, мен – койонок, мен, мен – шул-
музак!».

Туйук кара арал, јарыла бергендий,  јаҥыланат. Јаркынга 
тумаланып, уйуктап отурган семтек ӱкӱ ойгоно чарчады. 
Ол, кискениҥ кӧзиндий, сап-сары кӧстӧрин тозырайтты. 
«Кӱш-ш-ш, койоноктыҥ јолы боочыда турбай. Кулугурды 
эҥирде истеерим» деп, ӱкӱ ӱзӱҥдеп сананды.

Койон бедиреп јӱрген јелбис тӱлкӱ бу кожоҥды база 
јастыра укпаган. «Эге, таҥманыҥ уйазы таш алдында 
эмтир. Айла эт јийтен турбайым» деп, тӱлкӱ јаланып 
сананды. Мекечил кӧстӧрин шуурып*, кертек чичке тум-
чугыла кейди тырыҥ-тырыҥ этире јыткарды.
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Удабай ла аралдыҥ ары јанына кызыл-кан таҥдак тура 
берди. Алтын ай араайын чыгып келди. Койон эҥирди 
сезип, кожоҥын токтодып ийди. Ол тӱлкӱ таппас уйазына 
ӱкӱ билбес јолыла таҥкас-таҥкас* эдип маҥтады. Оныҥ 
тарбак табаштары табыш та чыгарбайт.

Кенетийин койонныҥ ӱстине ӱкӱ шуҥып, оны јастыра-
мыстыра тутты. Койонок ары-бери секирип, уйазына 
келди. Је ого удура тӱлкӱ кӱлӱмзиренип, јаланып чыкты.

«Узун тил башка оролор», «Кӧп шыпылдаш – ӧштӱге 
туза» деген кеп сӧстӧрди койон јаҥы ла эске алынды.

МАКТАНЧАК БУКА

Бажы-кӧзи кылайган бир бука болгон. Кайда ла 
кӧрӱнген немеге кӧзиниҥ агын кажайтып, бустап 

ийетен. Кара јерди чапчып, мыжылдап огуратан: «Мӧ-
ӧ! Мен бӧкӧ. Мойныҥды кайра сӱзерим! Мӧ-ӧ-ӧ! Быш-
быш-ш! Јолымнаҥ јайла – тепсеерим!». 
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Мындый коркышту бусташты койон баштагандар ук-
канда, кыймыражып, тӱймежип, аралга јажынатан.

Бир катап ол бука кӱдӱрейип калган моҥус болуп ба-
раатты. Бу тушта томтык тӧҥӧштӧ отурган сары сай-
гак кыйгырды: «Э-эй, бу не бӱдӱш, бу не болгон кӧс-баш! 
Мындый чырай јараш па, мындый јӱрӱм сӱрлӱ бе?». 

Сары-корон сайгактыҥ ӱнин угала, буканыҥ кыјыгы 
куруды*, тӱги атырайды. «Бу кӧскӧ кӧрӱнбес таҥма менле 
чечеркежер* тапты кайдаҥ алган?» деп, бука кылаҥдап 
арбанала, бустап ийди: «Мӧ-ӧ-ӧ, мен бӧкӧ! Мойныҥды ӱзе 
сӱзерим! Мӧ-ӧ-ӧ! Быш-ш-ш! Кайылта сени тепсеерим!». 

Тас куйругы сырас эдип, кӱдӱреш* мойны эҥчес эдип, 
тӧҥӧштӧги сайгакты бука сӱсти. Бат ла дезеҥ, ба-
жын тӧҥӧшкӧ јара сӱсти. Тас куйругы сырайып, талып 
јыгылды. Сайгакка мӱӱс кайдаҥ тийетен эди, ол кичи-
нек ине! 
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Мактанчак бука кӧстӧри тазырайып, тыркырап јатты. 
Оноҥ јӱк ле арайдаҥ оҥдонып кӧрзӧ, сайгак буканы ай-
ланып, тозырайта чагып салтыр. Оос-тумчук кӧрӱш јок 
боп-бозыр болды.«Ай! Ой! Ачу, ачу!» деп, бука коркоҥ-
коркоҥ, эҥчеҥ-эҥчеҥ эдип арал јаар маҥтады. Сайгак-
ка не болзын! Ол оны сӱрӱжип, чагып турды. 

Арга јокто бука кӧлгӧ тарбас эдип секирди. Буканыҥ 
арказы чыкту, тумчугы тӱҥей ле сууныҥ ӱстинде. Сай-
гакка карын јакшы болды. Ол сыраҥай ла тумчуктыҥ 
ӱйдинеҥ чагат. Бука кӧлгӧ кӧжӱп, јалына берди: «Мак-
танарымды таштаарым, моҥус* болуп јӱрбезим. Јакшы 
бука болорым, јалакай, кӱӱнзек јӱрерим! Чакпа, чакпа, 
сайгак, мактанбас бука болорым!».
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АСПАН
Кӧк-јажыл кӱдӱреш аспан ӧлӧҥниҥ бажында отурды. 

Ӧлӧ-чоокыр кӧбӧлӧкти кӧрӱп ийеле  айтты:
– Эй, најы, бу сениҥ учужыҥ кандый кӧжӱ*! Кейт, бу 

учушла бу ла јаткан кӧлди кечип болорыҥ, та јок! А мен 
мынаҥ ла секирзем, ту-у-у ла эде берерим. «Бир» ле де, 
ол јанында. «Эки» ле де, ойто бу мында.

– Је секирип ийзеҥ, мен тоолойын. Капшай. Р-раз!

– Акыр, акыр, алтайлап тооло, эмеш тизелеримди те-
миктирип алайын.

– Је, бир-р-р…
– Эм ле, эм ле…
– Э-э-ки!
– Кӱдӱрес эдип аспан секирди. Кӧгӧри-и-ип барала, 

кӧлдиҥ ӧзӧгине тӱшти. Айраҥдаган* неме балыктыҥ 
ачабына тийер. Удабай сууныҥ тӱбинеҥ чараган кӧгӧрӧс 
эдип чыгала, аспанды тудуп алды.

Ол ло… Бу та мактаныш, та кӧк ӧлӧҥниҥ суузын иче-
ле, кӧӧрӧгӧни…
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Келескен

Келескен, келескен,
Кееркемјилӱ тынду сен.
Селбектенип эжиктеҥ
Учарым деп секирдиҥ.
Ӱргӱлеп јаткан кӱчӱктиҥ
Тумчугына кел тӱштиҥ.

Серее ошкош тиштери
Куйругыҥды кыпсыды.
Чиректенип турала,
Тиштеринеҥ айрылдыҥ.
Куйругыҥды таштайла,
Јок болуп јажындыҥ.

(Борис Самыков)
Ӧтпӧктӧр

Алакандар, сабарлар,
Сӱӱнигер, чабынгар.
Аламалап, шикирлеп,
Jаанабыс бистиҥ
Ӧтпӧктӧр быжырат.
Экӱзин Эдилге,
Экӱзин Эмилге,
База экӱзин сеге,
База экӱзин меге.
Jаанабыстыҥ ӧтпӧктӧри
Амтандузы тыҥ эмтири.

(Борис Самыков)
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  ЈЕЕК ЈУТПА

Африка деп алтайда,
Лимпопо деп талайда
Јааны коркыш келескен -
Тойбос јутпа-ачана
Сугатка келген аҥдарды
Јажынала кетеп јат, 
Кестеҥкейи ас аҥдарды
Јара тартып, јудуп јат.
Бегемоттор оны сӱрерде,
Слондор база болушкан.
Је келескендер 
Там ла кӧптӧгӧн,
Африкага бадышпай,
Талай-теҥис кечеле,
Јер ӱстине таркаган.

(Борис Самыков)

МАРГААН

Јуруктары Владимир Поповтыҥ

(Кӱлер Тепуков)
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Ìàðãààí ӧäӧð ñòàäèîí.
Ìûíäà: áӧðӱ, òӱëêӱ, êîéîí,
Àãàñ, êӧðӱê, òàðáàãàí,
Áîðñûê áàçà àðòïàãàí.

Áӱãӱí ìûíäà jààí jàðûø
Áîëîð êåðå òӱæèíå,
Îíûҥ ó÷óí òàë-òàáûø
Ñòàäèîííûҥ è÷èíäå.

Ñïîðò÷û êîéîí ñåêèðèï,
Ýäè-êàíûí èçèäåò.
Àéó äåçå êåðèëèï,
×îé êӧäӱðèï òåìèãåò.

Áîðñûê áàçà áîðáîҥäîï,
Jàäà òӱæåò, òîîëîíîò.
Jåҥӱ÷è òîîãî êèðåðãå,
Îë äî, áàéëà, èæåíåò.
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Кызыл тӱлкӱ јаантайын
Маргаандарда туружат.
Сӱмези ого улайын
Јеҥӱ аларга болужат.

Байбак јараш êóéðóãûí
Ӧðӧ òóäàò, òӱæӱðåò.
Ñӱðåêåé îë ÷àïòûãûí
Ìàҥòàãàíäà jåòèðåò. 

Êӧï ìàðãààíäà jåҥӱ÷è
Áӧðӱ áàçàò àðààéûí.
Êӱ÷òӱ îíûҥ áàëòûðû
Êûéìûêòààðäà, jàðàæûí.

Аҥдар оноҥ јалтанып,
Ајарынып баскылайт.
Бӧрӱ дезе тыҥзынып,
Мыкындарын тайанат.

Jàðãû÷û jååêåí jàðëàäû,
Ӧдӧр јолды јартады:
«Тегеликти ӱч катап
Эбиригер, спортчылар!
Кемигер келер озолоп,
Чемпион мында јарталар».

Êîëûí ӧðӧ êӧäӱðäè,
Îìî-òîìî ñûãûðäû.
Кызыл бӧслӧ јаҥыды,
Маргаан мында башталды.
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Jåðãåëåé òóðãàí ñïîðò÷ûëàð
Ýëåñ ýòòè jåðèíåҥ.
Òîîçûí-òîáыðàê áûðêûðàéò
Ìàðãààí÷ûëàð êèéíèíåҥ.
Ñòàäèîíäî êûéãû, ñûãûðûø:
«Êàïøàé, êîéîí!
Êàïøàé, áӧðӱ!
Jàáà jåäåð ñëåðãå êӧðӱê!»

Эне койон энчикпейт,
Санааркажын јажырбайт:
«Балам арай ла кичинек,
Маргаан ого не керек?»
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Áîøïîê jààêòó àéó÷àê
Êӧêèäåò ñïîðò÷û àäàçûí:
«Àäà, àäà, ÷ûðìàéçàҥ,
Áӧðӱíåҥ ñåí àðòïàçàҥ!».

«Áàçûï áîëáîñ áîðñûêòû
Ìàðãààíãà êåì áîæîòêîí?» —
Êîøòîé îòóðãàí êàðãààãà
Àéäà ñàëäû ñàҥûñêàí.

Òåãåëèêòè ýêè ýáèðèï,
×ûéðàê áóòòó ñïîðò÷ûëàð
Ìàðãààíäà jåҥӱ àëàðãà,
Øóҥóï îëîð áðààòòûëàð.
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Áîðñûê äåçå ìåҥäåáåé,
Тегеликти де эбирбей,
Тӱргендетпей базыдын
Барып ла јадат араайын.

Áîéûíäà êӱëӱê ñàíàíàò:
«Jåҥӱíè ìåí êàéäàéûí.
Ìàðãààíäà äà òóðóжыì
Ìåãå áîëîð јаан једим»
Ýäè-êàíûì, су-êàäûãûì
Áåê áîëîð ýìåñ ïå?».

Борсык, 

сен тегеликти эбирбегеҥ!

Áîðñûê àíàéäà ñàíàíûï,
Êûçûë ÷èéӱãå jóóêòàäû.
Тегеликти эки эбирген
Спортчылар кийнинде.
«Áîðñûê, áîðñûê, ñåí jåҥäèҥ!» —
Jàðãû÷ûíûҥ ӱíè óãóëäû.
Стадион ичинде јаҥылга:
«Јаргычыны - самынга!»
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«Óðà, áîðñûê — jåҥӱ÷è! —
Óòêуéò îíû jîîíìîéûí, —
Êåëçåҥ ìåíèҥ jàíûìà,
Jààãûҥíàҥ ñåíè îêøîéûí».

«Óéàò, óéàò - áîðñûêêà,
Êàíäûé ñåí jåҥӱ÷è?
Ñåíè àҥäàð ýëåêòååð!» —
Êûéãûðàò jååðåí ýëèêòåð.

Êóð÷ òèøòåðèí àðñàéòûï,
Áӧðӱ áàçàò à÷ûíûï:
“Òåãåëèêòè ӱ÷ ýáèðãåì,
Jåҥӱãå ìåí jåòïåãåì.

Борсык дезе јӱгӱрбей,
Тегеликти де эбирбей,
Бодоп јеҥӱ алганы -
Ӱреп салды маргаанды”.

Койон бӧрӱге јӧмӧжӧт,
Јудругын ого кӧргӱзет:
«Борсык, эмеш уйалзаҥ,
Алтын медаль албазаҥ!»
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Jàðãû÷û jååêåí ñûãûðäû,
Áîðñûêêà jóóêòàï jàðëàäû:
«Áîðñûê - áӱãӱí jåҥӱ÷è,
Jӱãӱðåðãå îë ýï÷èë».

Áîðñûê áèéèê òӧҥӧøòӧ,
Áàñòûðà áîéû êӧӧðӧøòӧ.
Óòêóóë ÷å÷åê êîëûíäà,
Àëòûí ìåäàëü òӧæèíäå.

Àíàҥ ëà áåðè áîðñûêòûҥ
Òӱøòå jӱðãåíèí êӧðáӧçèҥ.
Áàéëà, êӧӧðêèé óéàëàò,
Îíûҥ äà ó÷óí jàæûíàò.
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Тыйрык-мыйрык чойлошкон
Бирге бирди ол кошкон.
Тӱни-тӱжи бодогон,
Бодоп болбой, бодонгон.

Арка-ташта сок јаҥыс
Санаалу бӱткен ат-коҥыс
Бодолгодо бодонгон
Чойлошконго болушкан.

– Кару најым, чойлошкон,
Бодолгодо сен – јӱдек.
Отур мениҥ јаныма,
Бодоорына ӱренеек.

Бирге бирди кожорго,
Темдек эдип тоолоорго,
Јылган куртты алаалы,
Оны меге кожоолы.

Ол – јаҥыс, мен – јаҥыс,
Ол – бир, мен – бир,
Ол – курт, мен – коҥыс,
Кожуп ийзе – курт-
                               коҥыс.

Тыйрык-мыйрык 
                         чойлошкон
Тырмап ийди тас бажын.
Бодоп билер коҥыстыҥ 
Кайкап турат санаазын.

?

БИРГЕ БИРДИ ОЛ КОШКОН
(Кӱлер Тепуков)
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Бир-эки, бир-эки,
Эки койон бирикти.
То-то-то, то-то-то,
Сӱӱнчи болор олордо.

Эки нӧкӧр секирет,
Колын чӧйип керилет.
Табаштары – таш-маш-таш,
Угуларда, јап-јараш.

То-то-то, то-то-то,
Эки койон ойында.
Ойнозын, ойнозын,
Оноҥ ойто иштензин.

ЭКИ КОЙОН БИРИКТИ
(Кӱлер Тепуков)

Ӧркӧгӧ келди айылдап,
Ӱч айу ла бир кӧрӱк,
Бака келди бапылдап,
Эки уулын ээчидип.

Чараан база артпады,
Чай ичерге отурды.
Тайганаҥ келген кара чай
Тӧргӧ чыкты уйалбай.

Эмди, балдар, айдыгар:
Канча аҥ, канча куш
Айылдап келди ӧркӧгӧ?

АЙЫЛЧЫЛАР
(Кӱлер Тепуков)

Саяна Темееваныҥ јуругы
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КЕЛЕСКЕН
- Эй, келескен!
Куйругыҥды кем кескен?
- Оны кем де кеспеген,
Чочыырымда ӱзӱлген.
- Куйрук jокко кӱч болор.
- Коркыбагар, ол ӧзӧр.

  ТАЙГЫЛ

- Тайгыл, тайгыл, сен кайда?
- Арка-ташту тайгада.
- Нени кӧрӱп јӱредиҥ?   
- Кӧрӱк кетеп ӱредим.
- Андый оогош аҥычак,
Сеге кӧрӧ, коркынчак.  
- Коркынчагын билбезим,
Агашка чыкса, jетпезиҥ. 

Амыр Укачинниҥ јуругы
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Ӧëӧ-÷îîêûð Càҥûñêàí
Ӧðӧ ó÷óï êîìуäàéò:
Jààíòàéûí ìåí jàҥûñêàí,
À÷ó-êîðîí áàäûøïàéò.

 
У сороки белый бок
И трескучий говорок:
- Тр-р-та-та, живу одна,
Жизнь такая мне скучна.

        * * *
Êåìäè íӧêӧð ýäåéèí,
Êåìãå àéûëäàï áàðàéûí?
Àêûð, ñàíàíûï êӧðӧéèí,
Ýҥ jàêøûçûí òàáàéûí.

       * * *
Где достойного найти –
В гости запросто летать,
Дружбу крепкую вести,
Заглянуть на самовар?
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Êóðòóëäàï јӱðåð Êóñêóí?
Jîê-jîê, îë - jîøêûí.
Ñåê áåäèðåï îë ó÷àò,
×åê àéëûíäà îòóðáàéò.

Может – ворон, мой сосед?
Так ведь он не домосед:
Всё за падалью спешит,
Вовсе дома не сидит.
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Êèëèҥ òîíäó Êàðãààãà 
Êèðèï ÷ûêñà, êàíäûé íå?
Êóó÷ûíû îíûҥ «êàð» ëà «êàð»,
Ýäè-êàíûҥ êàëòûðààð.

             
Мне к вороне, может?
Нет уж! От ее «кар-кар»
Лишь мороз по коже.
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Ӱðïåéèï êàëãàí Ӱêӱíè
Ӱçåçè jàêøû êóø äåæåð.
Òóøòàï îãî áîëáîçûҥ,
Òӱøòå îíû òàïïàçûҥ.

     
Чтит сову лесной народ:
Нет добрей на свете…
Жаль, ночную жизнь ведет,
Днем ее не встретишь.
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Êóçóê áӱòñå, Òàðàëäàҥ
Êóó÷ûí ñóðàï áîëáîçûҥ.
Ûðààêòàҥ ëà òûҥçûíàð,
“Òàð-òàð“ äåï êàëàêòààð.

Кедр орехом одарит –
От кедровки злющей
Ни словечка: закричит,
Близко не подпустит.
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Áàëà-áàðêà ÷ûäàòïàñ
Êӱӱê äåãåí êóøêàø áàð.
Êàëàê, îãî jóóêòàáàñ,
Êóøòàð jàìàí àéäûæàð.

Среди птиц кукушка есть –
Кукушат не любит.
Мне водиться с ней не в честь:
Птичий люд осудит.
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Jàéáàҥ-òàéáàҥ áàçûòòó,
Jààí êûçûë òóì÷óêòó
Êàñêà íàjû áîëîðãî,
Òåíåê ýìåçèì îëîðãî.

    
Косолапит гусь, кряхтя –
Нос большой и красный…
Не такая дура я,
Чтоб с такими знаться!
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Áӧáӧëjèí jàðàø áӧðӱêòӱ,
Óçóí êîðêîê òóì÷óêòó.
Êóäàéäàҥ áӱòêåí jàðàæàé
Ìåí jîãûíàҥ jóðòàãàé.

  
С пышной челкою удод,
Носом благороден…
Без меня он проживет,
Баловень природы.
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Ýðòå jàñòà êåëåå÷è,
Ýðêå áӱòêåí Jåëå÷è.
Òӱðãåí-òӱêåé áàçûòòó,
Òûì jӱðáåñ êылыêòó.

Весть приносит о весне
Птица трясогузка,
Но – походка не по мне,
И характер грустный.
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×àéãà ÷àïòûê ýòïåéèí,
×àéëàï îãî êèðáåéèí.
Ýðìåê àéòñàҥ, îë — òӱëåé,
Ýðèãèï ëå îë jӱðãåé.

    
Чем гостить у глухаря,
Поступлю разумно:
Прерывать не буду зря
Я глухого думы.
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Òîҥ àãàøòû ÷îêûãàí,
Êóðò-êîҥûñëà àæàíãàí
Òîìûðòêà ñåíè àjàðáàñ,
Ýзен-јакшы ñóðàáàñ.

    
Дятел, дерево долбя
В поисках букашек,
Ноль вниманья на тебя,
Не промолвит «Здравствуй».
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Êàðà-×èëåí ÷åê áàøêà,
Êàðóçûï îãî áîëáîçûì.
Áàêà, áàëûê êóðñàêòó,
Ìåí ëå îíû jèáåçèì.

    
К аисту симпатий нет:
Непонятный, странный,
Бр-р-та-та, лягушек ест,
Я их есть не стану.
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Àéñà áîëçî Øîҥêîðäû
Íӧêӧð áîë äåï ñóðàéûí...
Øîê÷ûë òàҥìà Ïӧòӱêòåҥ
Ӧ÷èìäè ìåí àëàéûí.

   
Или с ястребом дружить?
Ястреб хваткий малый,
Он поможет отомстить
Петуху-нахалу!
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Jîê, jîê, jîê!
Ìåãå êåì äå êåðåê jîê.
Íӧêӧðëӱ áîëçî — øûðà,
Àéëûҥà êåëçå, àçûðà.

Ìåí — êûéãàñ Ñàҥûñêàí,
Jӱðãåéèì ëå jàҥûñêàí.
Êåìãå äå ÷àïòûê ýòïåéèí,
Àéûëäàð êåðèï jӱðáåéèí. 

Нет! И нет! Еще раз нет!
Никого не надо.
Друг придет – подай обед,
Чин блюди, порядок…

Я, сварливая сорока,
Жить останусь одиноко:
И за стол чужой не сяду,
И гостей встречать не надо!

Јурукары Сергей Дыковтыҥ

Орус тилге В. Бочкарев 
кӧчӱрген
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Кышкы узун эҥирде – 
Чычкандар јылу айлында.
Эне чычкан бачымдап,
Курсак азат, шакпырайт.

Ада чычкан орында
Эки кичинек уулына,
Боромой ло Тартышка,
Чӧрчӧк чӱмдеп отурат.

Эки оогош чычканак
Эптӱ отурып алгылайт.
Кулактарын талбайтып,
Табыш јоктоҥ уккулайт.

Адазы болзо чӧрчӧгин
Араайынаҥ куучындайт.
Бастыра бар тӱбекте
Јалку кискени бурулайт.

ЧӦРЧӦК
(Кӱлер Тепуков)

Саяна Темееваныҥ јуругы

«Јалку киске јуртаган…» – 
Чӧрчӧк мынайда башталган.
«…Ол јаантайын уурданган,
Ээзине макалду сабаткан…».

Боромой ло Тартышка 
Мындый чӧрчӧк јараган.
Колдорыла чабынып,
Тоолонып экӱ каткырган.

- Оноҥ ары не болгон?
Куучындазаар, адабыс.
Мындый јакшы солуннаҥ
Уча берди уйкубыс.

- Эртен эҥир киргежин,
Улалтарым чӧрчӧгим.
Эмди тым јадыгар,
Уйуктагар, балдарым.

Јараш тӱш кӧрӱгер,
Ого сӱӱнип јӱрӱгер.
Јаман, калју киске
Керек беди биске.
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